Dimension: 75 x 145 mm
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* Unplug adapter when installing and removing ssd
card.

« Débranchez I'adaptateur lors de I'installation et du retrait de la
carte SSD

+ Desenchufe el adaptador cuando instale y retire la tarjeta SSD

« Entfernen des adapters beim installieren und entfernen der

ssd-karte

+ Scollegare I'adattatore durante l'installazione e la rimozione della
scheda SSD

+ SSD karti takarken ve gikarken adaptériin fisini gikarin

+ Desligue o adaptador ao instalar e remover a placa ssd

+ OTK/IKOYaWTe aganTep Npu yCTaHOBKe U n3BneyeHnn kapTel SSD
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« Attach thermal pad to SSD before installing to keep
enclosure cooler.

« Fixez le coussin thermique sur le SSD avant de l'installer pour

maintenir le boitier plus froid.

+ Coloque la almohadilla térmica en la SSD antes de instalarla para

mantener la caja mas fria

+ Bringen Sie vor dem Einbau ein Warmeleitpad am SSD an, um das

Gehéause kihler zu halten.

« Fissare il pad termico all'unita SSD prima dell'installazione per

mantenere il contenitore pit freddo.

+ Muhafazay daha serin tutmak igin takmadan 6nce SSD'ye termal

ped takin.

« Fixar almofada térmica a SSD antes da instalagao para manter o

compartimento mais fresco

+ MNpvikpenuTe TepMonpoknagky k SSD nepef ycTaHOBKOM, YTOObI
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This device complies with part 15 of the FCC results.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and
2. This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B
digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC)
rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the
user's authority operate the equipment

c € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration
of Conformity for this product may be obtained by visiting www.satechi.net/doc

s WEEE Information

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do not
dispose of this product as household waste or commercial waste. Waste electrical and
electronic equipment should be appropriately collected and recycled as required by
practices established for your country. For information on recycling of this product,
please contact your local authorities, your household waste disposal service, or the shop
where you purchased the product.
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WmnopTep: 000 «/[uxayc». Anpec: Poceus, 105066, Mockea, yn. [lo6pocnoGoackas,
A.5,ctp. 1, koMHaTa 10. MpeTeHanun NpuHuMatoTes no agpecy: Poceus, 111250, 1.
Mocksa, np-4 3a80ga «Cepn # MonoT, 4.6, .1.

CTpaHa-usrotosuTens: Kutait. dupma narotosutens: CapbsHa J1/1C 7365 Muccron
Jbxopmx Poyn CrouT #/1xw, r. Can [uero, Kanudpoprus 92120 CLUA.

Cpok cnyxGbi 1 rod. CpoK rapaHTun 1 rofj ¢ MOMEHTa NPOJaxXM. YCNOBNS rapaHTum
COGI0fIEHME YCTIOBMI MCMOMb30BAHMS. YCTIOBUS MCMOfb30BAHNS: MDY TeMMepaType oT
+10°C no +35°C; 6epeyb OT BNarv u MexaHn4eckux Bo3aeiCcTBuiA, He pacnonaratb
IErKOBOCTIAMEHSIOLIMECS MPEAMETbI B HENOCPEACTBEHHOI GAM30CTH C YCTPOACTBOM.
ToCAE UCMONb30BAHNS Y THMBNPOBAT.

JlaTa M3roToBneHus 1 MHopMaums 0 CooTBETCTBIUN TpeGoBaHuam TP TC ykasaHb! Ha
PO3HNMYHOI YaKoBKe 13aenms.

\, +18582681800 4 support@satechicom
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USB-C" M.2 NVME [ SATA
SSD ENCLOSURE

Manuel d’utilisateur | Manual de usuario | Bedienung-
sanleitung | Manuale dell'utente | Kullanim kilavuzu |
Manual do usudrio | PykoBoactBo nonb3osatens |

AP a7V NS HYN | BEER | BATH

INSIDE

SSD INSTALLATION

SSD INSTALLATION | INSTALACION SSD | SSD-INSTALLATION
INSTALAGAO SSD | YCTAHOBKA SSD | SSD D+ A b—Jb | SS

o INSTALL THERMAL PAD BEHIND SSD CARD + INSTALLEZ LE
COUSSIN THERMIQUE DERRIERE LA CARTE SSD « INSTALAR LA
ALMOHADILLA TERMICA DETRAS DE LA TARJETA SSD « MONTAGE
DES WARMELEITPADS HINTER DER SPEICHERKARTE * INSTALLARE
IL CUSCINETTO TERMICO DIETRO LA SCHEDA SSD + SSD
KARTININ ARKASINA TERMAL PED TAKIN « INSTALAR ALMOFADA
TERMICA ATRAS DO CARTAO SSD « YCTAHOBUTE
TEPMOMPOK/IAZIKY 3A KAPTOW SSD + SSD A— REITH—=)L
I\ RZEERE « SSD JLE S0l ¥ HE MX| « 7 SSD FEAR ERMAE
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SSD BACKSIDE
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THIS SIDE UP

ALIGN ARROWS AND PUSH IN « ALIGNER LES FLECHES ET LES ENFONCER +
ALINEAR LAS FLECHAS Y EMPUJAR HACIA DENTRO « PFEILE AUSRICHTEN UND
EINDRUCKEN + ALLINEARE LE FRECCE E SPINGERE IN + OKLARI HIZALAYIN VE
ICERI ITIN « SETAS ALINHADAS E EMPURRAR * BbIPOBHANTE CTPE/IK/ 1 BCTABLTE
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PLUG & PLAY

PLUG & PLAY | PLUG & PLAY | PLUG & PLAY | PLUG &
PLAY | TAK CALISTIR | PLUG & PLAY | PLUG & PLAY |
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USB-C CABLE INCLUDED
CABLE DE USB-C INCLUS

Tl

Connect to a USB-C Host device

Connexion a un périphérique hote USB-C
Conectar a un dispositivo USB-C Host

Verbinden mit einem USB-C-Host-Gerét
Collegamento a un dispositivo host USB-C

Bir USB-C Host cihazina baglanin

Ligar a um dispositivo USB-C Host
MoakntoyeHue Kk xocT-ycTpoicTsy USB-C
USB-CTR R s T/ R & D4

USB-C SL2E g3l A4
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